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OcoGeHHoOCTH yHIOTPEOJIeHUS OLIEHOYHBIX NMPUJIAraTeJibHbIX €O 3HAYeHUEeM
useful «none3nuwlin» / harmful «BpexHbIi» /151 NepegaYH JUYHOCTHBIX CMBICJIOB

O. B. Ky3neuoea’', IO. b. /[tonoux™
@I'6OY BO «Hprymckuil 20cy0apcmeeHHblll YHUGEpCUmenmy,
2. Upxymck, Poccus
‘kuznetsoval @mail.ru,” dyular@mail.ru

BBenenne: ctaTbs MOCBSILEHA aHAIN3Y WCIIOIb30BAHUS OICHOYHBIX MMPUJIAraTelIbHBIX CO 3HAUYCHUEM «II0JIe3-
HBII / «BPEIHBII» JUIS TIepeadn JNIHOCTHBIX CMBICTIOB. B KauecTBe 00beKTa HCCIIEIOBAaHMS BBICTYIIAIOT Ce-
MaHTHYECKHE 0COOCHHOCTH M3Y4aeMbIX MpHIIararesibHbIX, a TAKXKe MparMaTudeckue GpakTopbl, BIUSIONIME Ha
UCTIOJIb30BaHHE ITUX JICKCHYECKUX SIUHHII B PEUH.

MarepuaJjbl 1 METOABI: OCHOBY HCCJIEIOBAHUS COCTABIISIOT CIIEYIONIHE METO/IbI JIMHIBUCTUYECKOTO aHAIH3a!
e (pUHULIMOHHBINA, KOHTEKCTYaJIbHBIN, HHTEPIPETaTHBHBIN, a TAK)KE METOIBI HETTOCPEACTBEHHOTO HAOIIOIECHUS
Y JIMHT'BUCTHYECKOTO OITMCAHMS.

Pe3yabTaThl Mccle10BaHMsA: HCCIIEAYeMbIe TIPUIIaraTelIbHble MOTYT MEPEeAaBaTh INYHOCTHBIE CMBICTIBI, HE 3a-
(UKCHpPOBaHHBIE B CIOBAPSIX U SIBISIONIMECS HCTUHHBIMHE JIJISI OJTHOTO YeJIOBEKa MM HEOOJBIOW TPYIIIBI, YTO
YacTO MPHUBOIUT K HECOBIAJACHUIO YTWIMTAPHON OLEHKH C IPYTMMHU THIIAMHU OLEHKH (ICTETUYECKOM, dTHUE-
CKOM, IMOIIMOHAIILHOM, BKYCOBOH H T. JI.) TIO 3HAKY «+» / «—».

OO0cy:x1eHHe U 3aKJIIOYEHHs: TTOHATHE «IMYHOCTHBIN CMBICI) MPUBJIEKAeT BHUMAHUE MPEICTaBUTEICH pa3-
HBIX TYMaHUTApHBIX HayK. VM3ydeHue JTMYHOCTHBIX CMBICIIOB B JIMHI'BHCTUKE MPEAOCTABIISICT OOIIMPHBIA MaTe-
puan ais yriyOneHus 3HaHUH 0 CEeMAaHTUYECKOM U MPAarMaTHueCcKoM IOTEHIIMANIE HCCIIENYyEeMbIX JIEKCHYECKUX
€/IMHUII, 0COOCHHOCTEH NX MCTIONIB30BaHMS B KQKI0 KOHKPETHOW CHTYyalluy. Pe3ynbTaTsl HCCIeIOBAHUS MOTYT
OBITh WUCTIOJB30BAHBI IPHU Pa3pabOTKe BY30BCKUX KYPCOB M COCTABICHUU y4eOHO-METOAMYECKHUX MOCOOHH 1Mo
JIEKCUKOJIOTHH, KOTHUTHBHOM JTMHTBUCTHKE, TUCKYPCHUBHOMY aHAJIH3Y, MHTEPIPETAIINN TEKCTa.

Kniouesvie cnosa: ongHOUHOE TIpHIIAraTeIbHOE, IMIHOCTHBIM CMBICI, CHHOHUM, YTHJIUTAapHAs OIIeHKa, CEHCOP-
HO-BKYCOBasi OIIEHKa, CTEPEOTHII.

Particular usage of evaluative adjectives
with the meaning useful / harmful to render personal meanings

O. V. Kuznetsova®, Yu. B. Dyundik™
Irkutsk State University, Irkutsk, Russia
‘kuznetsoval @mail.ru,” dyular@mail.ru

Introduction: the article is devoted to the analysis of evaluative adjectives with the meaning “useful” /
“harmful” and their usage in order to render some personal meanings. Semantic peculiarities of the adjectives
under consideration and pragmatic factors that influence the usage of these lexical units constitute the object of
the research.

Materials and Methods: the basis of the research is the following methods of linguistic analysis: definitional,
contextual analysis, interpretation, direct monitoring, linguistic description.

Results: the adjectives under study can render personal meanings which are not registered in dictionaries and
are true only for one person or a group of people. It often results in the discrepancy of utilitarian evaluation with
its other types (aesthetic, ethical, emotional, gustatory and others). Utilitarian evaluation can be negative while
some other types of evaluation render author’s positive meanings.
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Discussion and Conclusions: the notion ‘personal meaning’ attracts attention of specialists in humanities.
Studying personal meanings in linguistics provides us with vast materials that can promote deeper knowledge
about semantic and pragmatic potential of studied lexical units, their peculiar usage. The results of the study
can be applied while working out university courses and tutorials in lexicology, cognitive linguistics, discourse

analysis, and text interpretation.

Key words: evaluative adjective, personal meaning, synonym; utilitarian evaluation, sensogustatory evaluation,

stereotype.

Beenenne
MpbI BKJIQ/IbIBACM MHIWBUIYATbHBINH CMBICT B
CJIOBA, YTO BBI3bIBAET HEMAJIO TPYAHOCTEH B3anMO-
nonnManus. [IpoOiieMa MOHUMaHHS CKa3aHHOTO —
OJIHA U3 «BEYHBIX» IpoOIeM B MUHTBUCTHKE. HeoO-
XOUMOCTb CYIIECTBOBAHUS PA3JIMYHBIX ITOIXO0B
K M3Y4CHHIO Tporiecca moHuMaHus (prrocodcko-
r0, CHHEPreTU4YEeCKOT0, MICUXOJIOTUYECKOTO, TICHXO-
CEMaHTUYECKOT0, KOTHUTUBHOTO, C MO3UIUI repMme-
HEBTHKH, TICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO U JIp.) OOBSCHS-
€TCsl UMEHHO CJIOKHOCTBIO U MHOTOACIIEKTHOCTBIO
JaHHOTO Tporecca. M3ydyenne heHoMeHa MOHUMA-
HUS B IMHTBUCTUKE HAIIPSIMYIO CBS3aHO C aHAJIN30M
npoieccoB nounManus tekcra [1]. Ilpencrasnser-
cs1, 4TO 0c000Tr0 BHUMaHUs B JAHHOM CIIy4ae 3aciry-
JKUBAeT M3y4YeHHe rpouecca GopMupoBaHusi cyOb-
EKTHUBHOTO 3HAYEHHUSI PUJIAraTeIIbHBIX.
O030p JMTEepaTypbl
MHoOrue JIMHIBUCTBI OTMEYAIOT, YTO HMMEHHO
B OOJIAaCTH TpHJIaraTelbHOr0 Haubojee OYEBHIHO
MOYKHO TIPOCJICUTh a0CTParupyroulyo 1 aHaIu3u-
PYIOIIYIO MBICTUTENBHYIO JeSITEIbHOCTD YeJIOBEKA.
bnarogapst 3To¥ nesTeNbHOCTH MPU3HAK, CBOHCTBO,
Ka4eCTBO, JIIOObIE aTpUOyThI, COCTABIISAIONINAE CYIII-
HOCTh TIPEIMETA, SIBJICHHUS, BEIIH, MBICIATCSI B OT-
BJICYCHHH OT Hee. TakuMm 00pazom, MOrpyKasich B
JUHTBUCTUYECKYIO TIPUPOAY MPUIIAraTelIbHBIX, MbI
UMEEeM BO3MOKHOCTh 3HAYUTEIBHO PACIIUPUTH U
yoIyOUTh 3HAHHUS O KOTHUTUBHOM JIESTEILHOCTH Ye-
noseka. Kpome Toro, B HacTosiiee Bpems Bce 00JIb-
Wi MTHTEPEC MPHOOPETACT N3yUeHHUE MpUIaraTelb-
HBIX, BBIP)XXAIOUIUX MPOTUBOIMOJIOKHBIE, B3aUMOU-
CKJIIOYAIOIINE MPU3HAKHU [2; 3; 4].
MarepuaJjibl 1 MeTOAbI
Jnis nocTrxeHus OOBEKTUBHOCTU PE3yINbTa-
TOB UCCIICIOBAHUS, HAPSTY C OOIICHAYYHBIM HHIYK-
TUBHO-JICTYKTUBHBIM METOJIOM, HCIIOJIb30BAIUCH
OCHOBHBIC METO/IbI IMHTBUCTUYECKOTO aHAJIM3a: Jie-
(UHUIIMOHHBIN, KOHTEKCTYaJbHbBIN, HWHTEpHpeTa-
TUBHBIH, a TAK)KE METOBI HEIMIOCPEICTBCHHOTO Ha-
OrOfeHNs] U JIMHTBUCTUYECKOTO omucaHus. Mare-
pHAJIOM HCCIICOBAHUS TOCIYXUIH MPUMEPHl M3
COBPEMEHHBIX OPUTHMHAIBHBIX XY/I0XKECTBEHHBIX
TekcToB. K WCClIeOBaHUIO MPUBIEKAIUCh TaKKE
MPUMEPHI U3 MEKTPOHHBIX HCTOYHHUKOB.
Pe3yabrarsl ucciie10BaHusA
OreHka, SIBISIONMIASCS OHUM U3 aCTIIEKTOB TI0-
3HABaTENILHOW JEATEIHHOCTH YEJIOBEKA, BCETa WH-

TepecoBaia MPEJCTaBUTECH COBEPIICHHO pa3HBIX
obnacTell 3HaHUM, TaKUX Kak (QHIOCO(HS, COLHO-
JIOTHsI, 9THKA, CTETUKA, TICUXOJIOTUs, JINHIBUCTHKA.
B naHHO# cTaThe Mbl paccMaTpUBAaEM JIMYHOCTHBII
CMBICJ KaK OCO3HAaBAaEMYI0 3HAYMMOCTh Ul CyOb-
€KTa TeX WJIM UHBIX OOBEKTOB U SIBJICHHIA JCWCTBU-
TEJILHOCTH, OIPEENIIEMYI0 UX UCTUHHBIM MECTOM
U POJIBIO B )KU3HEICATENBHOCTU CyObEKTa, X KHU3-
HEHHBIM CMBICJIOM JIJIsI HETO.

AHanu3 sI3pIKOBOTO MaTepuaa MoATBEpKAAET,
YTO pa3HbI€ JIIOJM COBEPIICHHO MO-Pa3HOMY OIICHH-
BAIOT OJJHU U TE K€ MPEAMETHI WU SBJICHUS B pa3-
JUYHBIX CUTyalusix. JlocTaTouHO 4acTo momoOHbIe
MPUMEPBI BCTPEYAIOTCSI MMEHHO TPU HCIIONb30Ba-
HUU B PEYU YHUBEPCAIbHBIX OLICHOYHBIX MpuUjara-
TEJNBHBIX CO 3HAYCHUEM noe3Hbll / apeonviti. Taxk,
HanpuMep, B AHIVIMICKOM $I3bIKE Ja)e MOSBUIICS
TepMuH useful idiot, B KOTOPOM TpHIarareibHoe,
o0o03HavaromIee MOJIOKHUTEITHHOE Ka4eCTBO, COUeTa-
€TCsl C CYIIECTBUTEIbHBIM, IPUHAIICKAIIUM K CHU-
KEHHOMY SI3bIKOBOMY peructpy. W3HadanbHO Tep-
MUH MPUMEHSJICS U OTPHUIATEIbHOM XapakTepu-
CTUKU SKUTENEH 3amaJHbIX CTPaH, BBIPAKAIOIINUX
HekoTopble cumnarun kK CoBerckomy Corozy. Crio-
BOCOYETAHUE HCIIONH30BAIOCH B CIEAYIOIIEM KOH-
TEKCTEe: YEeJIOBEK, O KOTOPOM IUIa Pedb, OINOOYHO
nosiarai, 4to B COBETCKOM COI03€ K HEMY OTHOCST-
Csl KaK K COIO3HHUKY, B TO BpeMsl Kak, [0 MHEHHIO 3a-
nagHeix nomuTukoB, B CCCP »Toro uemnoBeka Boc-
MPUHUMAIIA, HA00OPOT, C MPE3PEHUEM U ITUHUYHO
WCIOJB30BAIM B CBOMX IIeNsiX. B Hacrosimee Bpe-
Msi TEPMHUH UCIIONIB3YeTCs B 00Jiee IUPOKOM 3Haue-
HUU JJI51 SMOIIMOHATBHO-OLEHOYHOTO OMMCAHUS ue-
JIOBEKa, KOTOPBIN SBJSETCS O€CCO3HATEIBHOM MapH-
OHETKOW KaKOTr0-JIM0O0, Yalle BCEro MOJIUTHIECKOTO
JnBrKeHus. IHOT1a OH MpUMEHSETCs B KaUeCTBE py-
rarenbCcTBa, YHUUMKUTEIBHOTO BBIPAKEHUS U TOJI-
pa3yMeBaeT HEBEXK]y, KOTOPOIro JIETKO MepeMaHUuTh
Ha CBOIO CTOPOHY, CJeJaTh «IOJE3HBIM», 3acTa-
BUTH JEHCTBOBATh B MHTEpECAX MOJUTHUYECKUX Ma-
HUMYISTOPOB. CTOUT yNOMsIHYTh, 4TO B 2003 T. BbI-
[IUTa KHUra aMepuKaHcKoro noiuronora M. Yapen,
o3arnaBinennas Useful Idiots: How Liberals Got it
Wrong in the Cold War and Still Blame America
First.

PaccMoTpuM npumepsl UCHOIB30BaHUS UCCIIE-
JyeMbIX OLIEHOYHBIX TPUJIaraTeIbHbIX B XyIOXKe-
CTBEHHOU JIUTEPATYPE.



A3BIKOSHAHUE

WNuorna onenka, mepenaBaemasi ¢ MOMOIIBIO
MpUJIaraTebHbIX, MOXXET OBbITh COBEPILIEHHO IpPO-
THUBOIIOJIOKHONW. OMHO U TO e AehCcTBUE / COOBITHE
MOXKET OJHOBPEMEHHO MPUHOCHTH BpPEI OJHOMY
YEeJIOBEKY W MoJib3y — JpyroMmy. Hampumep, BoitHa
NPUHOCHUT JIIONISIM TOPe U CTpajaHus, U, Oe3yClIoB-
HO, OIICHUBAETCSI TOJABIISIIOIINM OOJBITMHCTBOM
KaK KpailHe BpPEIHOE U OMACHOE COLIMAIILHOE SIBJIE-
Hue. Tem He MeHee AJi1 HEKOTOPBIX OTpaciel mpo-
MBIIIUIGHHOCTH 3TO OKa3bIBaeTCsl, HA00OPOT, MpH-
OBLTBHBIM U JIOXOIHBIM:

(1) War is good for button trade. So many buttons
are lost in a war, and have to be replaced — whole boxfuls,
whole truck-loads of buttons at a time. They’re blown to
pieces, they sink into the ground, they go up in flames'
[5].

B onpeneneHHbIX cHUTyalMsIX 4YeJIOBEUYECKUE
YyBCTBA U TMEPESKUBAHMS, OOBIYHO KBATH(DHUIHpYE-
Mble KaK HEraTUBHbIEC, IPUHOCSIINE BPEA OpraHu3-
My, MOTYT JaThb HEKUW HEOXHUIAHHBIA U CIIOKHO
Ipe/cKa3yeMblil MOJOKUTENbHBIN ¢ dext. Hanpu-
Mep, TOPIOCTh, KOTOpasi OOBIYHO PACIEHUBACTCS
KakK OTpHUIIaTeIbHAs YepTa XapakTepa, B HEOOIBIINX
KOJTMYECTBAX MOXKET OBITh, HA0OOPOT, MOIE3HOM:

(2) Pride, like laudanun and other poisonous
medicines, is beneficial in small, though injurious in large
quantities. No man who is not pleased with himself, even
in a personal sense, can please others [6].

CnexyeT OTMETUTh, YTO B aHAJIU3UPYEMBIX
(u moOOHBIX) IPUMEpPAX peub UAET 00 UHIUBUAY-
albHOM, INYHOCTHOM OIIeHKe siBJieHus. Kak npaBu-
JI0, OCHOBAHHE JTOW OIICHKH OBbIBACT IKCTUTUIIUTHO
BBIPAKEHO TOBOPSAIINM, B MPOTHBHOM cllydae, ObI-
710 OBbI 3aTPYIHUTEIBHO ONPEEIUTh, B YeM UMEHHO
3aKJIFOYAETCs OJIOKUTENBHOE BO3eicTBIE. B pu-
Mepe (2) aBTOp MOSCHSIET, MOYEMY OH MOJIaraet, 4yTo
TOPIOCTh HEOOXOIMMAa — YEJIOBEK HE MOXKET IMOHpa-
BUTKCS JIPYTHM, €CJIH OH He HpaBuTcs cebe. [Ipuse-
JIeM €Ill€ OJNH TIPUMEP, TJie HEraTUBHOMY UYYBCTBY
NPUIHICHIBAETCS OIarOTBOPHBII AP HEKT:

(3) Guilt is helpful only when it keeps us acting
in line with our beliefs and morals. Otherwise, it creates
needless suffering [6].

JlocTarouHO 4YacTo M3 KOHTEKCTa CTAaHOBHT-
Csl SICHO, B KAKOM MMEHHO CIIy4ae MOXKET OBbIThb J0-
CTUTHYT TIOJIOKUTENBHBIN 3QdexT. B mpumepe (2)
3TUM MHJUKATOPOM CIIY’KMT OIpaHU4YeHue in small,
... quantities, a B mpumepe (3) — ¢paza only when it
keeps us acting in line with our beliefs and morals.

Paccmotpum erie HeCKOIBLKO TPUMEPOB HC-
MOJIb30BAHUS TUYHOCTHBIX CMBICJIOB TP OMUCAHUU
YyBCTB M CIIOCOOHOCTEH uesoBeka. [ epoii obmamaer
HEOOBIYHBIM TAJAHTOM — CIIOCOOHOCTH YOETUTEINb-
HO JITaTh — KOTOPBIH B OOBIYHOM KU3HU HABPS JIN
MOYKHO paccMaTpuBaTh KaK HEKOE MOJOXKHUTEIbHOE
KayecTBO uenoBeka. OJHAKO B KOHKPETHOM cUTya-

' Atwood M. The Blind Assassin. London : Virago, 2001.
P. 88.

MU 3TOT TAJIAHT HE TOJIBKO MPUTOKIAETCA, HO U, B
KOHIIE KOHIIOB, OKa3bIBAECTCsl, 10 MHEHUIO aJ[BOKATA,
Ype3BbIUANHO MOJIE3HBIM Ha cyje. JIoxKb BbIIIsiIea
HACTOJIBKO YOEIUTENBHOM, 4YTO eMy MOBepuIIH, OJia-
rojapsi 4emMy repoit ObUT OTIpaBIaH:

(4) Lester was a smooth liar, a talent which had
proved extremely beneficial during his murder trial® [7].

AHanu3s npumepa (5) noka3bIBaeT, YTo, corac-
HO MHEHHUIO aBTOpa, CTpaJlaHue OJaronpusiTCTBYET
YCBOEHMIO HOBBIX IOJIE3HBIX 3HAHUH, a CYACThE, Ha-
000pOT, IPENATCTBYET I3TOMY:

(5) ‘Anyway, Aeschylus or whoever it was said
you have to suffer into truth. Meaning that when you’re
wretched you learn useful things, and when you’re happy
you just skim along not taking in anything much’ [8].

Jnst omumcaHusi TpeIMETOB WIIA JIEUCTBUN B
p€YM MOTYT UCIIOJIb30BaThCA HEKOTOpbIE IpHJIara-
TETbHBIC, UMEIONINE 3HAK «IUTIOCY», «OJIArOTpHsIT-
HBIi», OTHAKO B KOHTEKCTE MPHOOpETAIONINE 3HAUe-
HHUE «MHUHYC», «BpPEIHbIN». Takoe MOJIOKUTEIHLHOE
YyBCTBO, KaK COCTpaJaHue, HallpUMeEpP, MOXKET Olle-
HUBAaThCs Kak BpegHoe. Cp.:

(6) “I’'mnot sad,” I said, and began to cry. Sympathy
from strangers can be ruinous*.

(7) Opposition and apathy the real Lady of the
Lamp had certainly had to contend with; but there is an
element in sympathy, as I have pointed out elsewhere,
that can be almost as harmful® [9].

B npumepe (8) mMbl MOkeM HaOIIONATh, YTO
IIPU ONPEJICTICHHBIX YCIOBUSX SBJICHUS, TpaauIlU-
OHHO OLICHMWBAEMBIE KaK IIOJIOXKHUTEIBHBIE, MOTYT
OBITH OOJIee BPETHBIMHU, YeM OOBIYHO OI[CHHBACMBIC
CO 3HAKOM «MHUHYCH.

(8) Irrationally held truths may be more harmful
than reasoned errors [6].

B cuenytomem mnpumepe aBTOp JAOCTaTOYHO
moIpoOHO 0OOCHOBBIBAET CBOIO TOUKY 3pEHUS, TO-
yemMy OEpeMEHHOCTb BpEAHA JIsl JKEHITUHBI:

(9) Do not breed. Nothing gives less pleasure
than childbearing. Pregnancies are damaging to health,
spoil the figure, wither the charms, and it’s the cloud
of uncertainty forever hanging over these events that
darkens a husband’s mood [10].

Heo0OxoauMo 0TMETUTH, YTO B HEKOTOPBIX CH-
Tyalusix JIMYHOCTHBIA CMBIC]I aBTOpa BbICKA3bIBa-
HUSl COBMAJACT C TPAAUIIMOHHON OOIIETIPUHATOMN
OIIEHKOM TIpeAMeTa WJIM SIBICHUSl JIEUCTBUTEIBHO-
CTH, a OLICHKE ITIOABEPTAETCS OMH U3 ACIIEKTOB, YTO
MOJKET MpHUBJIEYb BHUMaHuUeE, 3auHTepecoBarh. Cra-
HOBUTCS OYEBUIHBIM TO, YTO OOBEKT, O KOTOPOM
UJET pedb, 00Iee MHOTOTPAHEH U UMEET HEKOTOPhIE

2 Grisham J. The Pelican Brief. A Time to Kill. London :
Cresset Editions, 1994. P. 476.

3 Clayton V. Past Mischief. Great Britain : Orion Books,
1998. P. 225.

* Atwood M. The Blind Assassin. London : Virago, 2001.
P. 371.

5 Fowles J. The French Lieutenant’s Woman.
Vintage, 1996. P. 114.

London :
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JIPYyTHE KAa4ECTBA, KOTOPBIE paHEE OCTABAINCH HE3a-
MEUYEHHBIMU.

Hanpumep, BnonHe oxxujiaeMbiM OTBETOM Ha
BOTIPOC, JUIS YE€TO CAJAT IBETHI, ObLJIO OBI CIEMyIO-
mee oObsCHEHUE: YTOOBI YKPACHTh MECTa, TJe OHU
MOCAKEHBI, TEM CaMbIM IIO3BOJIUB JIFOISAM HCIIbI-
THIBaTh YIOBOJILCTBHE M pajocTh. B mpumepe (10)
Bianenen ¢pabpuKku yBUIEN B LBETaX CBOM, Oolee
[TyOOKUH CMBICIT — CIIOCOOHOCTh OKa3bIBaTh Oyaro-
TBOPHOE BIUSTHHE HA MOPAJIbHBIE YCTOH paboumnXx:

(10) He thought flower beds were good for the
workers’ moral — zinnias and snapdragons were his
standbys, as they were inexpensive and lasted a long
time®.

B cuenytomeM mnpuMepe ONUCHIBAETCSA J0-
MTOJTHATEIBHBIA TIOJIE3HBIA A(P(HEKT OT CIIOPTHUB-
HOi x0onbObI. [To MHEHHUIO aBTOpa, OHa OJaroTBOp-
HO BJIMSIET HE TOJIBKO Ha 370POBBE YEIIOBEKA, HO U
Ha 3eMJIIO.

(11) Jogging is very beneficial. It’s good for your
legs and your feet. It’s also very good for the ground. If
makes it feel needed [10].

3agacTyro JUIsi TOrO, YTOOBI MOTOOHOE WHIH-
BHJIyaJIbHO€ BOCIIPHUSTHE TOJIb3BI WM Bpeaa ObLIOo
OYEBHJIHO / TOCTYITHO BCEM YYaCTHHKAM KOMMYHHU-
KalluM, CBOIO TOUYKY 3pEHUSI HEOOXOIMMO apryMeH-
THPOBAaTh B PEUH:

(12) The silent emptiness of the house was real and
in many ways beneficial. Even down to the freedom to
leave the bathroom door open without fear of shocking
Daniel or his friends’ [11].

CeroHsi MHOTHE COTIIACATCS C TEM, YTO MPO-
CMOTp TENIEBHJICHUS B 1I€JIOM W HOBOCTEW B YacT-
HOCTH, KaK MPaBUJIO, OKa3bIBAE€T HEOIAronpHUsITHOE
BO3JICHCTBHE HA MUIIEBAPEHUE. ITO CBSI3aHO C TEM,
YTO B HOBOCTSIX MOXHO 3a4acTylO0 YBUJETH CLEHBI
HACUJIUA U KECTOKOCTH, MO3TOMY TAKOE BIIMSTHHE
TEJEBUICHUS MOXET ObITh PacIleHEeHO Kak JocTa-
TOYHO HeoObIgHOE. Cp.:

(13) Last night 1 watched the television news.
I shouldn’t do that, it’s bad for the digestion. There’s
another war somewhere, what they call a minor one,
though of course it isn’t minor for anyone who happens
to get caught up in it. ... the gutted buildings, the broken,
weeping civilians. Endless mothers, carrying endless
limp children, their faces splotched with blood; endless
bewildered old men®.

B mwurarax u adopuszmax 3a4acTyr0o MOXKHO
BCTPETUTh CaMbleé HEOXHUJAHHBIE CIy4YaW HCIONb-
30BaHUS MPUJIATATEIBHBIX CO 3HAYCHUEM «IIOJE3-
HBII» / «BpEAHBII». AGQOpPU3M — MBICIb, BBIPAKEH-
Has B TapaJoKCabHOW, HEOXHUIAHHOW, 0OpasHON

¢ Atwood M. The Blind Assassin. London : Virago, 2001.
P.371.P. 67.

" Cheek M. Three Men on a Plane. London : Faber and
Faber, 1998. P. 18.

8 Atwood M. The Blind Assassin. London : Virago, 2001.
P. 582.

dbopme [12], TO ecTh caMoO ompejaeleHHe TaHHO-
rO BUJA MHCBMEHHOW peun yKe OOBSCHSET HEeTpa-
JTUITMOHHOE YIOTPEOICHUE MCCIIEAYyEeMbIX JIEKCHYe-
CKHUX €JIMHHII.

B xynoxecTBeHHOM JIUTEpaType MOKHO BCTpe-
TATH NMAapPaTOKCAIBHBIE U3PEUCHHUs], YaCTO TIPOU3BO-
nsie komudeckuid agdext. Cp.:

(14) One good thing about one’s husband dying is
that it puts a stop to all that tiresome bed business’.

B croBapsx muTar MOKHO HAaHTH OOJBIIIOE KO-
JIMYECTBO MOI0OHBIX MPUMEPOB:

(15) Death can only be profitable: there’s no need
to eat, drink, pay taxes, offend people [13].

B npumepe (16) MokHO HaOIIIOIaTh, KaK BBI-
paxaeTcsi UHAUBHUAyalbHasl, CyObEKTUBHAS OIICHKA!

(16) Being a useful man has always seemed to me
to be truly hideous [13].

B 3aBucuMOCTH OT CUTYyaIu OHO U TO ¥KE SIB-
JICHHE MOXKET PaCIICHUBATHCS TOBOPSIIUM JTHOO KaK
MOJIOKUTEIBHOE, JTMO0 KaK OTPUIIATEIIHBHOC:

(17) A sense of duty is useful in work but offensive
in personal relations [10].

(18) The production of too many useful things
results in too many useless people [10].

(19) Industry has operated against the artisan in
favor of the idler, and also in favor of capital and against
labor. Any mechanical invention whatsoever has been
more harmful to humanity than a century of war [10].

(20) 1 am disgusted with innovation, in whatever
guise, and with reason, for I have seen very harmful
effects of it [13].

C no3unuu uzodperarenei u mpou3BoAUTENEH
pPa3TUYHBIX MEXaHW3MOB W TIPHUCIIOCOOJICHUH, TTO-
CJIEIHUE TIPUHOCAT MOJb3Yy JroAsM. HoBble OTKpBHI-
THS — 9TO TPHOBLIb, ClIaBa, YBAKCHHE I H300pe-
TaTensl, yIy4llleHHe KU3HU NoTpeduTenei, Ho, TeM
HE MeHee, OHU MOTYT MPUYUHUTD U Bpel. [Tockomb-
Ky IIPH BBIIIOJTHEHUU KAKUX-TUOO BUI0B pabOT OHU
3aMeIaoT JIONeH U AenalT 3Ty paboTy Ooiee Ka-
YECTBEHHO M OBICTPO, MHOTHE JIIOIU CTAHOBSITCS
0e3paboTHBIMU |, KaK CIIEJCTBUE, HUKOMY HEHYX-
HBIMH, O€CTIONIE3HBIMHU:

(21) A good education is usually harmful to a
dancer. A good calf is better than a good head [10].

[Tpumep (21) siBrsieTcs elie OAHUM HOATBEPIK-
JEHHEM TMOCIOBHALBI «YUTO TOJIIE3HO OMHOMY, TO
BpenHo jpyromy». CymiecTByeT OOILIEIPHHSITOE
MIPEJCTaBIEHUE O TOM, YTO Xopoiiee o0pa3oBaHUE
HUKOMY HE MOXET NMPUHECTU Bpea, HA00OPOT, TO-
MOTaeT YeJIOBEKY JTOOUThCS ycrexa B Ku3Hu. OqHa-
KO B MpHUMEpPE, IPUBEAECHHOM BBILIE, TOBOPSILIUI C
3aMETHOM MPOHWEW TOBOPHT, YTO JJIsI TAHIOpa TO-
pa3no 1noyie3Hee UMETh HE TOJIOBY, & XOPOILHE HOTH,
6osee TOro, OONBIIOE KOTMYECTBO TEOPETHUYECKUX
3HAHWW B OTCYTCTBUU NMPAKTUKHU M TaJAHTA MOXKET
TOJIBKO HaBpe/IUTh. B laHHOM ciiyuyae BHUMaHUS 3a-

% Clayton V. Past Mischief. Great Britain : Orion Books,
1998. P. 87.



A3BIKOSHAHUE

CIIY)KUBAeT M TOT (PaKT, 4TO MPUBEICHHOE BBICKA-
3bIBAHUE TMPUHAIICKUT HU3BECTHOM amMepHKaHCKOU
TaHIOBIIUIIE W Xopeorpady ArHecce ae Musub,
HAIKCABIIEH HECKOJILKO KHUT 00 UCKYCCTBE TaHIIA.

OueBuaHO, HaOOp Hanbolee HEOOXOMUMBIX U
MOJIE3HBIX MPEIMETOB JJIsl IPEICTAaBUTENEH Pa3HBIX
npodeccuii MOXKET BEpHO ONPENETUTh TOJIBKO CIIe-
UAJTUCT B 3TOH oTpaciu. Jlronu, He oOnamaromye
JIOCTaTOYHBIM OMBITOM B JJAHHOW cdepe, MOTyT To-
CUMTATh MHBIE BelM none3nbiMu. [IpuBenem nura-
Ty aMepuKaHckoro apxurekropa @. JI. Paitta B noa-
TBEPKICHHE:

(22) An architect’s most useful tools are an eraser
at the drafting board, and a wrecking bar at the site [10].

JIto00mBITHO, YTO MMEHHO B pPEYU CIelHa-
JUCTOB B OMpEACIICHHON cdepe 0OHapYyKUBAIOTCS
HauOoJee SpKUe JMYHOCTHBIE CMBICIIBI, 3a4acTyIO
HEOCTYIHBIC I TOHUMAaHHsI HeTTpo(eCcCuoHaIaM.
Cp.:

(23) Diplomats are useful only in fair weather. As
soon as it rains, they drown in every drop [10].

3namenuToe BoickaszbiBanue . ne Toms xa-
pakTepu3yeT AMIUIOMATOB OTHIONb HE C JIydIleu
CTOpOHBI. Bbymarommiicst (GppaHIy3cKuil AUIIOMaT
MPOHUYHO NPU3HAET, YTO, HA CAMOM JIeJIe, JUILIO-
MaTHs He siBIsieTcss Hanbosnee G(EeKTUBHBIM CIIO-
co0OM pa3perieHus MEXTyHapOAHBIX KOH(IUKTOB,
a mo0oe BHE3aITHO BO3HUKIIEE 000CTpEHHE TMOJH-
TUYECKOM CUTyallMM MOXKET MTOCTABUTh JTUILIOMATOB
B TYIIHK.

Awmepukanckuii sxonomuct [I. K. T'enOpeiir
TOXE HEBBICOKOTO MHEHHsI 00 YKOHOMHKE KaK Hay-
Ke:

(24) Economics is extremely useful as a form of

employment for economists [10].
OO0cy:xkneHne u 3aKIHYEHUs1

Takum 00pa3oM, aHaTU3UPYEMBIH MaTepual
MO3BOJISIET 3aKJIIOYHUTh, YTO B PEYM JIaHHBIE JICKCH-
YECKHE €IMHULBI 3a4acTyl0 NEepeNaroT WHIUBULY-
albHOE CYOBEKTUBHOE 3HAYEHHE TOBOPSIIETo, KO-
TOPOE€ MOMKET OBITb HMCTHUHHBIM TOJIBKO JUISI HETro
auyHo. OHON U3 1esield UCTIONb30BaHMs IpUjiara-
TEJBHBIX CO 3HAYCHUEM «IIOJIE3HBIN» / «BPEIHBIIN
B PEUU SIBIISICTCS areuIALus K OOMICTIPUHSTHIM, U3~
BECTHBIM CTEPEOTHUIIaM O TIOJB3€ M BpEIe, YTOOBI
m00 TOKa3aTh CBOI WH(MOPMUPOBAHHOCTH, JIH-
00 mpu3BaTh, yOSTUTH CIYIIAIOLIETO JEHCTBOBATH
B COOTBETCTBHUU C 3TUMH HOPMaMH U CTaHAApTaMU
[14; 15].

Tem He MeHee CyOBEKT BBICKA3BIBAHHS 3ada-
CTYIO OINPOBEPraeT CTEPEOTHITHBIC MPEICTABICHUS
0 TOM, YTO BPEJIHO, a YTO MOJIE3HO: MPUJIaraTeabHbIe
CO 3HAUCHUEM «IIOJIC3HBII» MOTYT OBITH YIOTpe-
OnATHCS 1711 OLIEHKH 3aBEIOMO BPEIHBIX SIBICHUH,
a mpuiarateabHble ¢ MPOTUBOIOJIOKHBIM 3HAYEHH-
€M MOTYT UCIOJIb30BaThCS JJII OLEHKH NPEAMETOB
U SIBJICHHUI, OOBIYHO paccMaTpUBACMBIMHU Kak II0-
JIE3HBIE.

PaccmarpuBasi 0ObEKT C HEOKHUIAHHOW, He-
TPaJUIIMOHHON TOYKHU 3PEHUSI, OH MOXKET MOIYYHUTh
MOJIOKUTEIPHYIO WJIM OTPHIATEIBHYIO YTHIIUTAp-
HYI0 O1eHKY. [I0CKOIBbKY B MOIOOHBIX ClTydasix pedb
uaeT o0 WHIWBUIYaIbHOM, JIMYHOCTHOW OIlEHKE
COOBITHS / SIBIICHHSI, OCHOBAHUE DTOHM OILIEHKH, KaK
MpaBUII0, OBIBAET SKCILTUIIUTHO BBIPAKEHO TOBOPSI-
muM. B mpoTtuBHOM citydae, ObU10 OBI JI0CTaTOYHO
CJIIO)KHO OTpEAeNIUTh, B YeM MMEHHO 3aKJIF0YaeTCs
MOJIOKUTEITLHOE WU OTPUIIATEIILHOE BO3JICUCTBUE.

OnuH U TOT K€ 0OBEKT MOXKET OJJHOBPEMEHHO
OIICHUBATHCS TTOJIOKUTEIBLHO OIHUM TOBOPSIINM,
HO OTpUIATENIbHO — IpyTrUM. OTIEeNbHOTO YIIOMUHA-
HUS 3aCITy’)KHBAaeT aHaJW3 WCIOJIb30BaHUS H3ydac-
MBIX TIpUJIaraTeIbHbIX B IUTATaX U aQopu3Max, 1mo-
CKOJIbKY WX HEOOBIYHOE YIOTpeOJIeHUE YacTO TPHU-
BOJIUT K MapajoKcaM WK MPOU3BOIAUT KOMUYECKUN
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3asenennvlii 6Ka0 agmopos:

KysnenoBa Onbra BnaaumupoBHa — TeopeTHue-
CKUH aHaJIN3 TUTEPaTyphl, KPUTUICCKUI aHATH3 TEKCTa,
¢uHanbpHOE OhopMIIeHHE.

Mronnuk FOmmst boprcoBHa — MOATOTOBKA HaYalhb-
HOTO BapHaHTa TEKCTa, ampoOaivs METOAUKH, aHAJIN3
anpoOaIyu, KOMIbIOTEpHas padora.

Bce asmopwt npounu u 0006punu
OKOHUAMENbHBLU 8APUAHN PYKORUCU.
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